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3 WAZNE! PRZECZYTA)
| ZACHOWA) DO POZNIEJSZEGO
STOSOWANIA!

Zabawka posiada Europejski Certyfikat CE. NACISNIJ UCHO, ABY USEYSZEC DZWIEKI.

INSTRUKCJA MONTAZU

Montazu zabawki moze dokonac tylko osoba dorosta.
Wszystkie mate elementy potrzebne do montazu zabawki trzymaj z dala od zasiegu dziecka.

A Zmontowac ptozy zgodnie z rysunkiem, zabezpieczy¢, wktadajac Sruby 34mm * M3.5.
B Zmontowane ptozy dotgczy¢ do reszty konia, przetozyc $ruby poprzez otwory

w nogach konia i dokreci¢ przy pomocy nakretek M5.
€ Zamontowac uchwyty na gtowie konia, mocno dokrecajac.

OSTRZEZENIA

Zzabawki moze korzystac jedno dziecko w danej chwili.

Zabawka powinna by¢ stosowana z duzg ostroznoscia, poniewaz wymagana jest umiejetnos¢ w celu uniknigcia upadkow lub
zderzen powodujacych zranienie uzytkownika lub osob trzecich.

Sprawdzaj regularnie czy wszystkie Sruby i nakretki sa prawidtowo dokrecone.

Nie wolno uzywac zabawki, jesli jakiekolwiek czesci s3 uszkodzone lub jej brakuje.

Nie uzywaj akcesoriow ani czesci zamiennych innych niz te, ktore maja aprobate producenta.

Nie uzywaj zabawki na podwyzszonej powierzchni np schodach, stole.

Zabawka jest przeznaczona dla dzieci 12-36 miesigcy.

Zalecany maksymalny udzwig: 30kg.

Nie pozostawiaj dziecka bez opieki osoby dorostej podczas zabawy.

WARUNKI BEZPIECZNEGO KORZYSTANIA Z BATERII
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Baterie powinny by¢ wymieniane przez osoby doroste. Wymiana baterii w zabawce. Odkre¢ pokrywe pojemnika na baterie. Wt6z 2
szt. baterii typu , AA” do przegrddki na baterie. Zwro¢ uwage na poprawna polaryzacje baterii (+/-). Zat6z i zakre¢ pokrywe. UWAGA:
BATERIE NIE SA DOtACZONE DO ZABAWKI. Mozna uzywac tylko zalecanego rodzaju baterii. Baterie nalezy umieszczac zgodnie z
odpowiednig biegunowoscia. Trzymaj baterie zdala od zasiegu dziecka. Akumulatorki przed dotadowaniem nalezy wyja¢ z produktu.

Baterie nadajace si¢ do dotadowania mozna dotadowywac wytacznie pod nadzorem osoby dorostej. Nie nalezy mieszac ze sobg
baterii roznego typu, ani baterii nowych z uzywanyml Bateriaz ktdrej wycieka ptyn elektrolitowy nie moze by¢ uzywana ani tadowana.
Baterie nienadajgce sie do ia nie moga by¢ dotadowywane. Natychmiast usuri wyciekajace, nieszczelne baterie
poniewaz mogg spowodowac poparzenia skory lub inne obrazenia. Zuzyte baterie nalezy usung¢ z zabawki, lub jezeli jest ona
nieuzywana przez dtuzszy czas, aby unikna¢ korozji wycieku. Nie zwieraj stykow przedziatow ani zaciskow baterii. Nie wrzuca¢ do
ognia i nie podgrzewac. Zuzytych baterii nie nalezy wyrzuca¢ do odpadéw domowych, nalezy je odda¢ w miejsce zapewniajgce
odpowiedni ich recykling.

Symbol przekreslonego kosza na smlecl oznacza ze zabawki oraz baterii nie wolno wyrzucac wrazz odpadami domowymi.
Aby zapobiec potencjalnemu zagroz dlasrodowiska lubzdrowia iego, przekaz zuzyte baterie, zuzyt3 zabawke
do wyznaczonego punktu zbiérki w celu recyklingu odpadéw powstatych ze sprzetu elektrycznego i elektronicznego.
Mozesz poméc chroni¢ $rodowisko przyczyniajac sie do ponownego uzycia i odzysku, w tym recyklingu, zuzytego
sprzetu. W celu uzyskania bardziej szczegétowych informacji dotyczacych recyklingu niniejszego produktu i baterii,
nalezy skontaktowac sie z przedstawicielem wtadz lokalnych, dostawcg ustug utylizacji odpadéw lub sklepem, gdzie
nabyto produkt.

CZYSZCZENIE

Zabawke nalezy czysci¢ migkka wilgotna Sciereczka z dodatkiem tagodnego $rodka czyszczacego. Nie namaczac zabawki. Nie czysci¢
chemicznie, Nie uzywac chloru, Nie prasowac.



EJ IMPORTANT! READ CAREFULLY
PLEASE KEEP FOR FUTURE
REFERENCE!

The toy has a European CE certification. PRESS THE EAR TO HEAR SOUND.

ASSEMBLY INSTRUCTION

The product should be assembled by adults only. All small parts needed to assemble the toys keep out of reach of the child.

A Attach the crosspieces onto the rockers, secure them by inserting
the m3.5* 34 mm screws.

B Attach the body onto the crosspieces, lining up the bolts with holes,
tighten the body with M5 dome nuts.

€ Attach the handles to the horse head then tighten them.

WARNINGS

In one time the toy can use only one child.

The toys should be used with caution since skill is required to avoid falls or collisions causing injury to the user or third parties.
Regularly check that all nuts, bolts are properly tightened

Do not use the product if any parts are broken, torn or missing.

Use only spare parts approved by the manufacturer.

Itis dangerous to place this product on an elevated surface.

Toy intendend fo child from 12-36 months.

Maximum child weight: 30kgs.

Never let children ride the toy without adult supervision.

FOR SAFE BATTERY USE
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Batteries should be replaced by adults, keep the batteries out of children’s reach. Changing the batteries in the toy. Remove the battery
compartment cover. Insert 2 pcs. Batteries ,AA” to the battery compartment. Pay attention to the correct battery polarity (+/-). Put back
and tighten the cover.

NOTE: BATTERIES ARE NOT INCLUDED TO THE TOY. Only the rec ded batteries or equivalentare to be used, volts and size. Batteries
must be inserted with the correct polarity. Do not short-circuit supply terminals. Rechargeable batteries are to be removed before
being charged. Rechargeable batteries are only to be charged under adult supervision. Any battery may leak battery acid if mixed
with a different battery type, if inserted incorrectly (put in back-wards) or if all batteries are not replaced or recharged at the same
time. Do not mix old and new batteries. Do not mix alkaline, standard (carbon-zinc) or rechargeable (nickel-cadmium) batteries. Any
battery may leak batteryacid or explode if disposed of in fire or an attempt is made to charge a battery notintended to be recharged.
Never recharge a cell of one type in a recharger made for a cell of another type. Discard leaky batteries inmediately. Leaky batteries
can cause skin burns or other personalinjury.

When discarding batteries, be sure to dispose them in the proper manner, according to your state and local regulations. Always
remove batteries if the product is not going to be used for a month or more. Batteries left in the unit may leak and cause damage.
Recommended type batteries - alkaline disposables, size AA (LRO6-1.5V). Never mix battery types. Change batteries when product
ceases to operate satisfactorily. Batteries should not be disposed with household waste, should be disposed in battery collection points.

The symbol of the crossed out bin means that the toys and batteries must not be disposed with household waste. To

prevent potential harm to the environment or human health, hand over used batteries and used toys to a designated

collection point for the recycling of electrical and electronic equipment waste. You can help protect the environment

by contributing to the reuse and recovery, including recycling of used electronic equipment. To receive detailed

information regarding recycling of this product and batteries, please contact your local government representative,
I supplier disposal service provider or the shop where you purchased the product.

CLEANING

Toy should be cleaned with a soft damp cloth and a mild detergent. Do not soak toys. Do not clean the chemical, Do not use chlorine, Do notiron.



DE WICHTIG! LESEN SIE BITTE
BEWAHREN ZUM NACHLESEN AUF!

Das Spielzeug hat eine europaische CE Zertifizierung. Driicken Sie die Ohr einen Ton héren.

MONTAGEANLEITUNG

Die montage darf nur durch erwachsene vorgenommen werden.

A dieschlitten gemaR der zeichnung montieren und dann mit der

einlage von schrauben 34 mm * m3.5 sichern.
B die montierten schlitten den iibrigen teilen des schaukelpferds beilegen,

die schrauben durch bohrungen in beinen des pferdes verlegen und mit hilfe von m5-muttern anziehen.
€ montieren sie die stangen auf dem kopf des pferdes und ziehen sie

sie mit schrauben fest an.

WARNUNGEN

Das Spielzeug kann ein Kind in einer Zeit zu verwenden

Die Spielzeuge sollten mit Vorsicht verwendet werden, da Geschick ist erforderlich, um durch Sturz oder ZusammenstoB
Unfélle des Benutzers oder Dritter vermieden werden.

RegelmaRig kontrollieren, ob alle Schrauben und Muttern fest angezogen sind

Verwenden Sie nicht ein Spielzeug, wenn Teile beschadigt sind, zerrissen oder fehlen.

Verwenden Sie keine Zubehorteile und andere als die Ersatzteile, die vom Hersteller empfohlen werden

Verwenden Sie keine Spielzeuge auf einer erhdhten Flache, wie Treppen, Tabelle

Das Spielzeug ist fiir Kinder von 12 bis 36 Monaten gedacht

Die maximale zuldssige Belastung betragt 30kgs

Lassen Sie Kinder nicht reiten das Spielzeug ohne Aufsicht eines Erwachsenen.

VORAUSSETZUNGEN ZUR SICHEREN VERWENDUNG DER BATTERIE
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Batterien sollten ausschlieslich von erwachsenen eingesetzt und ht werden. Nur emp batterien des gleichen
oder eines gleichwertigen types verwenden - 2xAA. Versuchen sie niemals, batterien wieder aufzuladen, die nicht dafur vorgesehen
sind. Aufladbare batterien durfen nur unter aufsicht eines erwachsenen neu aufgeladen werden. Niemals verschiedene batterietypen
gleichzeitig verwenden. Alte und neue batterien nicht mischen. Die batterien mit korrekter polaritat einlegen. Verbrauchte batterien
bitte sofort aus den spielzeug herausnehmen. Die pole durfen nicht kurzgeschlossen werden. Falls das spielzeug langere zeit nicht
benutzt wird, bitte stets die batterien herausnehmen.

Verbrauchte batterien und ausrangierte elektro- und elektronikprodukte an einer echt
entsorgen. Diese produkte durfen nicht mit dem hausmull entsorgt werden. Das spielzeug vor feuchtigkeit und nasse schutzen.

Das Symbol des durchgestrichenen Miilleimers besagt, dass das Spielzeug und die Batterie nicht mit dem Hausmiill

entsorgt werden diirfen. Um mogliche Schaden fiir die Umwelt oder die menschliche Gesundheit zu vermeiden,

iibergeben Sie gebrauchte Batterien und gebrauchtes Spielzeug an eine dafiir vor hene $ Istelle fiir das

Recycling von Abfallen aus elektrischen und elektronischen Geraten. Sie konnen helfen, die Umwelt zu schiitzen,

indem Sie zur Wiederverwendung und Riickgewinnung gebrauchter Geréte einschlieBlich Recycling beitragen. Fiir

weitere Informationen zum Recycling von diesem Produkt und den Batterien wenden Sie sich bitte an Ihre lokale
I Behdrde, Abfallentsorger oder Geschaft, in dem Sie das Produkt gekauft haben.

REINIGUNG

Spielzeug mit einem weichen feuchten Tuch und einem milden Reinigungsmittel gereinigt werden. Nicht einweichen Spielzeug. Nicht
chemisch reinigen, nicht mit Chlor, Nicht biigeln



FR IMPORTANT! LIRE
ATTENTIVEMENT ET CONSERVER
POUR REFERENCE FUTURE!

INSTRUCTION DE MONTAGE

AVERTISSEMENT! Seul un adulte doit assembler le produit. Gardez toutes les petites piéces nécessaires a l'assemblage du produit hors de

portée des enfants. Tenir les enfants éloignés du produit pendant l'assemblage.

A Assembler les patins conformément au dessin, puis sécuriser a l'aide des vis 34mm * M3.5.

B Fixer les patins assemblés aux corpus du cheval, passer les vis a travers des trous dans les jambes du cheval, puis serrer a
l'aide d’écrous M5.

C  Fixer les supports sur la téte du cheval, en serrant fort.

AVERTISSEMENTS!

1. Lejouet peut étre utilisé par un enfant a la fois.

Le jouet doit étre utilisé avec beaucoup de prudence, car une certaine habilité est requise pour éviter les accidents ou des
collisions pouvant causer des blessures de l'enfant qui l'utilise ou des personnes a proximité.

Vérifiez réguliérement, si toutes les vis et les écrous sont bien serrés.

N'utilisez jamais le jouet, si une partie quelconque est endommagée ou manquante.

N'utilisez aucun accessoire ou partie de rechange autres que celles approuvées par le fabricant.

N'utilisez pas le jouet sur une surface superposée, par exemple sur un escalier ou sur une table.

Le jouet est destiné aux enfants de 12 & 36 mois.

Charge maximale recommandée: 30 kg.

CONDITIONS D'UNE UTILISATION EN TOUTE SURETE DES PILES

[

PNe s

Les piles doivent étre remplacées par des personnes adultes. Remplacement des piles du jouet.

Dévissez le capot du compartiment des piles. Insérez 2 piles de type « AA » dans le compartiment. Tenez compte de la polarisation
des piles (+/-). Mettez et vissez le capot. ATTENTION : LES PILES NE SONT PAS FOURNIES AVEC LE JOUET. N'utilisez pas d'autres types
de piles que celles recommandées. Les piles doivent étre insérées conformément a leur polarisation. Tenez les piles hors de la portée
des enfants. Avant de charger les batteries, enlevez-les du produit.

Les batteries rechargeables peuvent étre chargées uniquement sous le contrdle d'un adulte. Ne mélangez de types de piles différents,
niles piles neuves et les piles usagées. Une batterie aves une fuite de liquide électrolytique ne doit pas étre utilisée ou chargée. Les
piles non rechargeables ne doivent pas étre rechargées. Retirezimmédiatement les piles qui fuient, car elles peuvent provoquer des
brilures de la peau ou d'autres blessures. Les piles doivent étre retirées du jouet quand elles sont usagées ou quand le jouet est
inutilisé pendant une longue période, pour éviter toute corrosion de fuite. Ne joignez pas les contacts dans les compartiments ni
les bornes des piles. Ne pas jeter au feu et ne pas chauffer. Les piles usagées ne doivent pas étre jetées avec les ordures ménagéres,
elles doivent étre apportées dans un endroit qui assure un recyclage adéquat.

Le symbole de la poubelle barrée signifie que les jouets et les piles ne doivent pas étre jetés avec les ordures ménagéres.

Afin de prévenir tout risque potentiel pour 'environnement ou la santé humaine, veuillez remettre vos piles usagées,

votre jouet usage et votre jouet usagé a un point de collecte désigné pour le recyclage des déchets d’équipements

électriques et électroniques. Vous pouvez aider a protéger l'environnement en contribuant a la réutilisation et a la

récupération, y compris le recyclage, des équipements usagés. Pour obtenir des informations plus détaillées sur le

recyclage de ce produit et des piles, veuillez contacter votre représentant local, votre prestataire de services
L d'élimination des déchets ou le magasin ot vous avez acheté le produit.

NETTOYAGE ET ENTRETIEN

Spielzeug mit einem weichen feuchten Tuch und einem milden Reinigungsmittel gereinigt werden. Nicht einweichen Spielzeug. Nicht
chemisch reinigen, nicht mit Chlor, Nicht biigeln



BAXKHO! NPOYTUTE
BHUMATE/IbHO, UMEUTE ANA
NCrONb30BAHIA B bYAYLIEM!

Wrpywka umeert cepruchukauiio CE. HamuTe yxo, 4To6b yCHbILIATS 3BYK.

NHCTPYKLINA NO CBOPKE

C6opKa AOMKHA NPOU3BOAUTCA B3POCAbIM.

A CMOHTMPOBATb Kauenu, COrnacHo C pUCYHKOM, 3aliuTUTh, BKNaAbiBas BUHTDI 34Mm * M3.5.

B CMOHTMPOBAHHbIE KaYen NPUCOBAUHMTD K NOWAAKE, NPONOXUTH BUHTBI Yepe3
0TBEPCTHS B HOTaX NOWAAKM U 3aKPYTUTb NPU NOMOLLM raek M5,

€ CMOHTMPOBATb PYUKY HA rONOBE NOWAAKM, KPEMKO MX 3aKPyuMBas.

NPEAOCTEPEXXEHNA

1. UIrpyuika MOXeT #Cnonb30BaTh OAMH Pe6EHOK 33 OAMH pa3.

2. UrpywKu SOMKHbI 6bITb UCNONB30BAHbI C OCTOPOXHOCTIO, TaK Kak yMeHune TpebyeTcs, uTo6bl M3bexarb nafeHui n
T it TpaBMbl TENs MAM TPETbUX NNLL.

3. TposepuTe PerynapHo, 4To BCe BUHTbI U railku 3aTAHYTHI HAANEXKALUM 06PA3OM.

4. He Pa3pewaeTcs NCNonb3oBaTh UrPYLKY, €CNU Kakue-nnbo YacTh NOBPEKACHDI UK OTCYTCTBYIOT.

5. Heucnonb3yiiTe akceccyapbl WAy A€TanM, KpOMe TeX, KOTOPbIe 006PEHbI NPOU3BOAUTENEM.

6. He licnonb3yiiTe Mrpywikm Ha NOJHATORN NOBEPXHOCTH, TaKMe KaK NECTHHLbI M TA6NMLIbI.

7. Wrpywka npefHa3HaueHa Ans geteil o1 12 4o 36 mecsues.

8. MakcumanbHblit Bec pe6enka: 30 kr

9. HuKorga He N03BONSANTE AETAM €3AUTb 683 NPUCMOTPA B3POCAbIX.

YyC/0BKA AN BE30MACHOI0 NCN0Nb30BAHUA BATAPEN

MU MCNONb30BaHUM CbeMHbIX aKKyMyNATOPHbIX 6aTapeii OHM MOTYT 3apAKATHCA TONbKO N0 HAbMIOACHUEM B3POCAbIX. HalguTe KpbiluKy
6aTapeiiHoro 0TceKa Ha 3ajiHell YacTy UrpYWKY, NPeABAPUTENbHO CHAB KpenneHus.

0cnabbTe 60NTbI KPbILKY 6aTapeiiHOro 0TCeKa C MoMOLLb 0TBEPTKI. CHUMUTE Kphlu.my6a7apewuoro oTceka. BbibpocbTe oTpaboTasume
6atapeu. BctasbTe ABOE HOBbIE WeNoYHble 6aTapen AA. BepHUTe Ha MECTO KPbILIKY eKa 1 3aKpy

CATYauWsiX 6aTapen MOryT BbIACNATE KMAKOCTb, COCOBHYI0 BLI3BATS XMAYECKW OXOT UM UCNOPTHT Bawe M3fenve. YTo6bi uabexats

p 6arapeit: He uc CTapbie ¥ HOBbIE 6aTapen Pa3nuuHbIX TUNOB: LENOYHbIe, CTAHAAPTHbIE (YToNbHO-

) unu TOpHbIe (HUKenb ).BcTansiTe 6atapen Kak ykasao BHyTpU 6atapedHoro otcexa. BoiHumaiTe

6arapeu Ha Bpems 10NTOT0 NPOCTOA U3fienwa. Bceraa BbiHUMaiiTe 0TPa6oTaHHble 6aTapew U3 u3genwa. Yaansiire 6atapen 6e3onackbim

cnoco6om. He BbiGpachiBaiite U3genie B 0roHb. Melounecs BHYTPU Hero 6atapen MOryT B30pBaThCs AN NoTeub. HuKoraa He

ocyuwecTsAAiiTe KOPOTKOTO 3aMbiKaHUs KOHTAKTOB 6aTapeit. cnonb3yiiTe TONbKO 6aTapen OAMHAKOBOTO UMK UAEHTUYHOTO TUNA, Kak

sbiwe. Mlepen it BbIHbTE TOpHble 6aTapen U3 uspenus.

CuMBON NepeyepKHyTOM KOP3UHbI 03HAYAET, 4TO UrpyWIKM U 6atapeiiku 3aNPeLeHo yTHAUINPOBATS BMeECTe C ﬁthoBblmu

0TX0AamMu. YTo6bl NPeoTBPaTUTL spen cpefe unu 3pop

MCNONb30BaHHbIE BaTapen U UrpyLKy B CNeLnanbHelil NYHKT c6opa Ans nepepaboTki 0TXOA0B 3NEKTPUYECKOTO U

3NeKTPOHHOT0 060PYA0BAHNS. Bbl MOXETE NOMOYD 3ALUTUTH OKPYKAIOLLYIO CPE/Y, Y4acTBYS B NOBTOPHOM VICnUﬂb3OBaHVIM

NnBOCC BTY.B Ke, 0 [Ans nony 6onee

0 nepepa6oTke HacTOAWEro U3Aenus 1 6aTtapei, noxanyicTa, CBAKUTECH C NPeACTABUTENEM MECTHbIX BNacTed,
| NOCTaBLLMKOM YCAYT N0 YTUNM3ALMM OTXOA0B UM MAra3uHoM, B KOTOPOM Bbl npuo6penn uspenve.

YUCTKA

VIrpyuwka fonKHa 6biTb 0uMILieHa C NOMOLIbIO MATKO/ BNAXHOM TKAHU U MATKOTO MOIOLLETO CPeACTBA. He 3aMauBarTh MrpyuIki.
He NoANeXMT XMMUYECKOM YNCTKe, He UCNONb3yiiTe Xnop, He raauTh



POZOR! POZORNE SI PRECTETE
NAVOD K POUZITi A USCHOVEJTE
HO PRO POZDE]SI POUZITI!

Hracka ma evropsky certifikat CE. Stlacte ucho a uslysite zvuk

Montaz

Montaz smi provadét pouze dospéla osoba.

A Slozte houpaci listy dle obrazku, zajistéte Srouby 34 mm *3,5.
B Slozené houpaci listy spojte s konikem Srouby a matkami M5.
C  Vloite rukojeti a zasroubujte.

UPOZORNENI

1. Hracku smi pouzivat vzdy jen jedno dité.

2. Pfi pouzivani budte vzdy opatrni, vysvétlete ditéti pouZivani produktu, pfedejdete tak drazim.
3. Pravidelné kontrolujte zda jsou vSechny Srouby dotazené.

4. NepouZivejte hracku, je-li jakakoli jeji cast poskozena nebo chybi.

5. NepouZivejte nahradni dily jiné nez ty dodané prodejcem nebo vyrobcem.

6. NepouZzivejte hracku na vyvySeném misté napf. stole, schodisti apod.

7.Hracka je urena pro déti od 12 do 36 mésicl.

8. Maximalni nosnost je 30 kg.

9. Nenechavejte dité bez dozoru.

BEZPECNE POUZIVANI BATERII

V hraéce maji byt pouZity dvé baterie typu AA1,5V (nejsou sousti baleni). POZOR: BATERIE MUST VYMENOVAT POUZE DOSPELA 0SOBA.
Nemichejte mezi sebou baterie od rizného vyrobce, ani baterie staré a nové. Baterie, které nelze opét nabit, nesmi byt nabijeny.
Baterie, které planujete nabijet, vytahnéte z hracky. Baterie smi nabijet pouze dospéla osoba. PouZivejte doporucené baterie. Baterie
vkladejte spravnych smérem. PouZité baterie nenechavejte v hraéce. Nezkratujte napajeci kontakty. Kontrolujte zda jsou kontakty
Cisté. Nedavejte Zadnou €ast do vody. Nenapajejte hracku pomoci vétsiho napajeni, nez je doporueno. Pokud hracku déle nepouzivate,
vytahnéte baterie. PouZité baterie vyhazujte na specialné vyznacenych mistech.

Piktogram pfeskrtnuté popelnice znamena, Ze hracky a baterie se nesmi likvidovat s béznym smésnym odpadem. Aby

predejit potencialnim nebezpecim pro Zivotni prostfedinebo lidské zdravi, pouZité baterie a vyslouZily pultik odevzdejte

do shérného dvoru odpadnich elektrickych a elektronickych zafizeni k recyklaci. MiiZete chranit Zivotni prostfedi

podilenim se na opétovném vyuZiti a zpétném ziskavani, véetné recyklace, pouzitych zafizeni. Pro vice podrobnosti

ohledné recyklace prvki tohoto produktu a baterii kontaktujte zastupce mistni samospravy, dodavatele sluzeb likvidace
I  odpadii nebo prodejnu, kde byl produkt pofizen.

Cisténi

Hracku Cistéte vihkym, mékkym hadfikem. Nedavejte hracku do vody. Necistit chemicky. Nechlorovat, neZehlit.
Oficialni distributor pro CR a SR CARERO s.r.0.



E! POZOR! POZORNE SI PRECITAJTE
NAVOD NA POUZITIE A USCHOVAJTE
HO PRE NESKORSIE POUZITIE!

Hracka ma eurdpsky certifikat CE. Stlacte ucho a pocujete zvuk.

MONTAZ

Montaz mdze vykonavat len dospela osoba.

A Zlozte hojdacie listy podla obrazku, zaistite skrutky 34 mm * 3,5.
B Zlozené hojdacie listy spojte s konikom skrutkami a matkami M5.
C  Vloite rukovite a zaskrutkujte.

UPOZORNENIE

1. Hracku smie pouzivat vzdy len jedno dieta.

2.Pri pouZivani budte vzdy opatrni, vysvetlite dietatu pouZivanie produktu, predidete tak Grazom.
3. Pravidelne kontrolujte ¢i st vSetky skrutky dotiahnuté.

4. NepouZivajte hracku, ak je akakolvek jej cast poskodena alebo chyba.

5. NepouZivajte ndhradné diely iné ako tie dodané predajcom alebo vjrobcom.

6. NepouZzivajte hracku na vyvySenom mieste napr. stole, schodisku a pod.

7.Hracka je urcena pre deti od 12 do 36 mesiacov.

8.Maximalna nosnost je 30 kg.

9. Nenechavajte dieta bez dozoru.

BEZPECNE POUZIVANIE BATERIE

V hracke maji byt pouzity dve baterie typu AA1,5V (nejsou soucasti baleni). POZOR: Baterie musi vyménovat pouze dospéla osoba.

Nemichejte mezi sebou baterie od rizného vyrobce, ani baterie staré a nové. Baterie, které nelze opét nabit, nesmi byt nabijeny.
Baterie, které planujete nabijet, vytahnéte z hracky. Baterie smi nabijet pouze dospéla osoba. PouZivejte doporucené baterie. Baterie
vkladejte spravnych smérem. PouZité baterie nenechavejte v hracce. Nezkratujte napajeci kontakty. Kontrolujte zda jsou kontakty
Cisté. Neda Zadnou ¢astdovody. ajejte hracku pomoci vétsiho napajeni, nez je doporuceno. Pokud hracku déle nepouzivate,
vytahnéte baterie. PouZité baterie vyhazujte na specialné vyznacenych mistech.

Symbol preciarknutého smetného kosa informuje, Ze hracku ani batérie sa nesmi vyhadzovat do netriedeného
(komunalneho) odpadu. Aby ste predisli potencialnemu ohrozeniu Zivotného prostredia a ludského zdravia, opotrebované
batérie a hracku odovzdajte do prislusného zberného miesta s cielom ich recyklacie, kedZe patria medzi odpady
elektrickych a elektronickych zariadeni Méiete pométf thrénitiivotné prostredie prispievaiﬂc kopéitovnému pouiitiu

I Virobkua bateru obratte sa na miestnu samospravu, zberne miesto alebo obchod, v ktorom ste dany vjrobok kiipili.

CISTENIE

Hracku Cistite vihkou, makkou handrickou. Nedavajte hracku do vody. Necistit chemicky. Nechlorovat, nezehlit.
Oficialni distributor pro CR a SR CARERO s.1.0.



] _FONTOS! OLVASSA
FIGYELMESEN, ES TARTSA KESOBBI
HASZNALATRA!

AToy rendelkezik CE tanisitas. Nyomja meg a fiilét, hogy hallja a hangot.

0SSZE SZE RELES| UTMUTATOE

Atermék Osszeszerelését csak felnGtt.

A Szerelje Gssze a talpakat az abranak megfelelGen, biztositsa be a 34mm * M3.5 méret csavarokkal.

B Az dsszeszerelt talpakat kapcsolja dssze a hintald tobbi elemével, dugja at a csavarokat a 16 labain talalhat6 nyilasokon és
az M5-6s anyacsavarokkal rogzitse oket.

€ Szerelje fel a kapaszkoddkat a L6 fejére, erésen meghiizva a csavarokat.

FIGYELMEZ TETESEK

Ajaték lehet hasznalni egy gyermek egy idében.

Ajatékoknak meg kell 6vatosan kell alkalmazni, mivel készség szilkséges, hogy elkeriilhetok legyenek az esések, iitkzések,
kart okoz a felhasznald vagy harmadik felek.

Check Rendszeresen, hogy minden csavar és anya meg vannak hiizva.

Nem Hasznalhatja a jaték, ha barmelyik eleme sériilt vagy hianyzik.

Ne hasznaljon olyan tartozékokat vagy alkatrészeket kivéve azokat, amelyek a gyarto altal jovahagyott.

Ne Hasznaljon jatékok egy emelt felileten, mint példaul a lépcsok és asztal.

Ajatékot 12 és 36 honapos gyermekek szamara tervezték.

Recommendation Maximalis terhelés: 30kg.

Soha ne hagyja, hogy a gyerekek lovagolni a jaték felnétt feliigyelete nélkiil.

ABIZTONSAGOS HASZNALATA AZ AKKUMULATOR
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PPN s W

Akkumulatorok ki kell cserelni a felnGttek. Csere akkumulatorok a jatékszer.

Vegye le az elemtarto fedelet a keszulek aljan talalhato a lo. Helyezze be 2 db. Elemek , AA”, hogy az elemtarto. Ugyeljen arra, hogy a
helyes polaritasra (+/-). Helyezze vissza es huzza a fedelet. Megjegyzes: Az akkumulatorok nem a jatékszer. Csak az ajanlott tipusu
akkumulator lehet. Az elemeket ki kell szerelni osszhangban polaritas helyesen. Ha azakkumulatortoltousegl szintje alacsony hangok

torzlehet, akkor kell Cserelje ki az elemeket uJakra Tartelemeket elzarva a gyermek. j elottel kell
atermeket. toltese lehet csakfelug! mellett felnGtt. Nekeverjea tlpusu elemeket Azakkumulator
szivarog a maro folyadek nem ha vagy fel lasra. Elemek j nem lehet uj i. Azonnal le kell

szivargo, szivargo akkumulatort, mert egesi seruleseket okozhat bor vagy egyeb serules. Az elhasznalt elemeket el kell tavolitani a

jatekbol, vagy ha azt nem hasznalja hosszabb ideje, hogy elkeruljek a korrozio szivargas. Ne zarja rovidre az akkumulator csatlakozoit

vagy rekeszek. Ne tiizbe ho. Az elhasznalt elemeket ne dobja ki a haztartasi hulladekot, meg kell hagyni a helyen biztositjak a megfeleld
ujrahasznositas.

Az athizott szemétkosar jel athelentl hogy a jatékokat & ésaz elemet tllos a haztarta5| hulladekokkal egyiitt kidobni.

Akornyezetrevagyazemberl egyakurolt veszely csavarozza ki avilagito

kerekeket, és adja le erre kijeldlt gyujtoponton ahol elektromos és elektronikus eszkozok hulladekalnak gylijtésével

foglalkoznak Seglthetvedemakornyezetet és hozzajarulni az alodott eszkoz tjr a Atermék

' k u]raha vonatkozo mformacwk erdekeben fel kell venni a kapcsolatot a helyi

p , hulladékok ar itasa éval vagy a bolttal, ahol a terméket
00tk

TISZTITAS

Toy kell tisztitani puha nedves ronggyal és enyhe tisztitészerrel. Ne aztassa jatékok. Ne szaraz, tiszta, ne hasznalja a klor, Ne vasalja



B3 IMPORTANT! CITITI CU ATENTIE
SI PASTRATI-L PENTRU
0 UTILIZARE VIITOARE!

Jucaria are o certificare europeand CE. Apasati urechea pentru a auzi un sunet.

INSTRUCTIUNI DE MONTA)

Montajul se va efectua de catre o persoana adulta.

A Semonteaza talpile asa cum este prezentat in schita, se asigura prin folosirea suruburilor 34mm * M3.5.
B Talpile imbinate se alatura restului calutului, se trec suruburile prin

orificiile din picioarele calutului si se strang cu piulitele M5.
€ Semonteaza manerele pe capul calutului, strangand bine suruburile.

AVERTISMENTE

Jucdria se poate utiliza un copil la un moment dat.

Jucarii trebuie utilizat cu precautie, deoarece calificare este necesara pentru a evita cadere sau coliziune rénirea
utilizatorului sau tertilor.

Verificd regulat ca toate suruburile si piulitele sunt stranse corespunzator.

Nu Permisiunea de a utiliza jucaria, in cazul in care orice piese sunt deteriorate sau lipsesc.

Nu utilizati accesorii sau componente, altele decat cele care sunt aprobate de cétre producator.

Nu Folositi jucarii pe o suprafata ridicata, cum ar fi scéri i masa.

Jucéria este destinata copiilor intre 12 5i 36 de luni.

Recommendation Sarcina maxima: 30 kg.
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CONDITII DE UTILIZARE iN SIGURANTA A BATERIEI

Aruncati bateriile consumate. Introduceti 2 baterii alkaline noi (“AA” - LR6).

Recomandam folosirea bateriilor alkaline pentru o viata mai indelungata a produsului. Cand sunetele nu mai sunt clare, este
recomandata inlocuirea bateriilor. Dupa inlocuirea bateriilor, montati si inchideti usa compartimentului . Nu strangeti prea tare
suruburile. In cazuri exceptionale, din baterii pot curge fluide care pot cauza rani prin arsuri chimice sau care pot deteriorea produsul.
Pentru a evita scurgerea acestor lichide : Nu combinati baterii vechi cu cele noi si nu combinati tipuri diferite de baterii : alkaline,
standard ( carbon-zinc) sau acumulatori ( nichel - cadmiu ). Introduceti bateriile urmand instructiunile aflate in interiorul
compartimentului pentru baterii. Indepartati bateriile dupa o perioada lunga in care nu ati folosit produsul. Aruncati bateriile in
locuri speciale. Nu aruncati acest produs in foc, deoarece bateriile ar putea exploda. Nu scurt circuitati niciodata terminatiile
bateriilor. Daca folositi baterii reincarcabile, acestea trebuie incarcate doar sub supravegherea unui adult.

Simbolul cosului taiat inseamna ca jucariile si bateriile nu trebuie aruncate impreuna cu gunoiul menajer. Pentru a

preveni potentialele daune aduse mediului sau sanatatii umane, preinmanati bateriile uzate si jucariile uzate unui

punct de colectare desemnat pentru reciclarea deseurilor de echipamente electrice si electronice. Puteti contribui la

protejarea mediului prin contributia la reutilizare si recuperare, inclusiv reciclarea echipamentelor electronice utilizate.

Pentru a primi informatii detaliate privind reciclarea acestui produs si a bateriilor, contactati reprezentantul local al
I  administratiei, furnizorul de servicii de eliminare sau magazinul de unde ati achizitionat produsul.

INTRETINERE

Toy trebuie curatate cu o carpa umeda moale si un detergent slab. Nu udati jucérii. Nu se usuce curat, nu folosesc clor, nu face de fier.
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